
 

Raport tehnic EN301549 

 

Powered by Accessiway 

  



Capitolul 5: Cerințe generale 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

5.1 Funcționalitate închisă Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.1.2 Generalități Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.1.2.1 Funcționalitate închisă A se vedea 5.2–13 A se vedea informațiile din 5.2–13 

5.1.2.2 Tehnologie asistivă A se vedea 5.1.3–5.1.6 A se vedea informațiile din 5.1.3–5.1.6 

5.1.3 Acces non-vizual Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.1.3.1 Redare audio a informațiilor vizuale Nu se aplică  

5.1.3.2 Furnizarea ieșirii auditive, inclusiv a vorbirii Nu se aplică  

5.1.3.3 Corelarea ieșirii auditive Nu se aplică  

5.1.3.4 Controlul utilizatorului asupra ieșirii vocale Nu se aplică  

5.1.3.5 Întreruperea automată a ieșirii vocale Nu se aplică  

5.1.3.6 Ieșire vocală pentru conținut non-text Nu se aplică  

5.1.3.7 Ieșire vocală pentru informații video Nu se aplică  

5.1.3.8 Introducere mascată Nu se aplică  

5.1.3.9 Acces privat la datele cu caracter personal Nu se aplică  

5.1.3.10 Ieșire audio fără interferențe Nu se aplică  

5.1.3.11 Volum pentru ascultare privată Nu se aplică  

5.1.3.12 Volumul difuzorului Nu se aplică  

5.1.3.13 Resetarea volumului Nu se aplică  

5.1.3.14 Limbi vorbite Nu se aplică  

5.1.3.15 Identificarea non-vizuală a erorilor Nu se aplică  

5.1.3.16 Chitanțe, bilete și rezultate ale tranzacțiilor Nu se aplică  

5.1.4 Funcționalitate închisă pentru mărirea textului Nu se aplică  

5.1.5 Ieșire vizuală pentru informații auditive Nu se aplică  

5.1.6 Funcționare fără interfață de tastatură Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.1.6.1 Funcționalitate închisă A se vedea 5.1.3.1–5.1.3.16 A se vedea informațiile din 5.1.3.1–

5.1.3.16 

5.1.6.2 Focus de intrare Nu se aplică  

5.1.7 Acces fără vorbire Nu se aplică  

5.2 Activarea funcțiilor de accesibilitate Nu se aplică  

5.3 Biometrie Nu se aplică  

5.4 Păstrarea informațiilor de accesibilitate în 

timpul conversiei 

Nu se aplică  

5.5 Componente operabile Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.5.1 Mod de operare Nu se aplică  

5.5.2 Distincția componentelor operabile Nu se aplică  

5.6 Comenzi de blocare sau comutare Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

5.6.1 Stare tactilă sau auditivă Nu se aplică  

5.6.2 Stare vizuală Nu se aplică  

5.7 Repetarea tastei Nu se aplică  

5.8 Acceptarea apăsării duble a tastei Nu se aplică  

5.9 Acțiuni simultane ale utilizatorului Nu se aplică  

  



Capitolul 6: TIC cu comunicare vocală bidirecțională 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

6.1 Lățime de bandă audio pentru vorbire Nu se aplică  

6.2 Funcționalitate text în timp real (RTT) Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

6.2.1.1 Comunicare RTT Nu se aplică  

6.2.1.2 Voce și text concomitent Nu se aplică  

6.2.2.1 Afișaj distinctibil vizual   

6.2.2.2 Direcția de trimitere și primire 

determinabilă programatic 

Nu se aplică  

6.2.2.3 Identificarea vorbitorului Nu se aplică  

6.2.2.4 Indicator vizual pentru audio cu RTT Nu se aplică  

6.2.3 Interoperabilitate Nu se aplică  

6.2.4 Timp de răspuns RTT Nu se aplică  

6.3 Identificarea apelantului Nu se aplică  

6.4 Alternative la serviciile bazate pe voce Nu se aplică  

6.5 Comunicare video Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

6.5.1 Generalități (informativ) Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

6.5.2 Rezoluție Nu se aplică  

6.5.3 Rată de cadre Nu se aplică  

6.5.4 Sincronizarea între audio și video Nu se aplică  

6.5.5 Indicator vizual pentru audio cu video Nu se aplică  

6.5.6 Identificarea vorbitorului în comunicarea 

video (limbaj semnelor) 

Nu se aplică  

6.6 Alternative la serviciile bazate pe video (doar 

consultativ) 

Consultativ – nu necesită 

răspuns 

Consultativ – nu necesită răspuns 

  



Capitolul 7: TIC cu funcționalități video 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

7.1 Tehnologie de procesare a subtitrărilor Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

7.1.1 Redarea subtitrărilor Nu se aplică  

7.1.2 Sincronizarea subtitrărilor Nu se aplică  

7.1.3 Păstrarea subtitrărilor Nu se aplică  

7.1.4 Caracteristicile subtitrărilor Nu se aplică  

7.1.5 Subtitrări vorbite Nu se aplică  

7.2 Tehnologie de audiodescriere Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

7.2.1 Redarea audiodescrierii Nu se aplică  

7.2.2 Sincronizarea audiodescrierii Nu se aplică  

7.2.3 Păstrarea audiodescrierii Nu se aplică  

7.3 Comenzi ale utilizatorului pentru subtitrări și 

audiodescriere 

Nu se aplică  

  



Capitolul 8: Hardware 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

8.1.1 Cerințe generale Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

8.1.2 Conexiuni standard Nu se aplică  

8.1.3 Culoare Nu se aplică  

8.2 Produse hardware cu ieșire vocală Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

8.2.1.1 Interval de volum al vorbirii Nu se aplică  

8.2.1.2 Control incremental al volumului Nu se aplică  

8.2.2.1 Dispozitive de linie fixă Nu se aplică  

8.2.2.2 Dispozitive de comunicare fără fir Nu se aplică  

8.3 TIC staționare Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

8.3.2.1 Rază de acțiune frontală superioară 

neobstrucționată 

Nu se aplică  

8.3.2.2 Rază de acțiune frontală inferioară 

neobstrucționată 

Nu se aplică  

8.3.2.3.1 Spațiu liber Nu se aplică  

8.3.2.3.2 Rază de acțiune frontală obstrucționată (< 

510 mm) 

Nu se aplică  

8.3.2.3.3 Rază de acțiune frontală obstrucționată (< 

635 mm) 

Nu se aplică  

8.3.2.4 Lățimea spațiului liber pentru genunchi și 

picioare 

Nu se aplică  

8.3.2.5 Spațiu liber pentru picioare Nu se aplică  

8.3.2.6 Spațiu liber pentru genunchi Nu se aplică  

8.3.3.1 Rază de acțiune laterală superioară 

neobstrucționată 

Nu se aplică  

8.3.3.2 Rază de acțiune laterală inferioară 

neobstrucționată 

Nu se aplică  

8.3.3.3.1 Rază de acțiune laterală obstrucționată (≤ 

255 mm) 

Nu se aplică  

8.3.3.3.2 Rază de acțiune laterală obstrucționată (≤ 

610 mm) 

Nu se aplică  

8.3.4.1 Diferență de nivel Nu se aplică  

8.3.4.2 Spațiu liber pe podea sau sol Nu se aplică  

8.3.4.3.2 Abordare frontală Nu se aplică  

8.3.4.3.3 Abordare paralelă Nu se aplică  

8.3.5 Vizibilitate Nu se aplică  

8.3.6 Instrucțiuni de instalare Nu se aplică  

8.4 Componente operabile mecanic Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

8.4.1 Taste numerice Nu se aplică  

8.4.2.1 Mod de operare a componentelor mecanice Nu se aplică  

8.4.2.2 Forța de operare a componentelor mecanice Nu se aplică  

8.4.3 Chei, bilete și carduri de călătorie Nu se aplică  

8.5 Indicație tactilă a modului vocal Nu se aplică  

  



Capitolul 9: Web (se aplică și capitolelor 10, 11 și 12) 

Corespunzător nivelului WCAG 2.2 A 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

1.1.1 Conținut non-text Parțial conform • Unele imagini, pictograme sau alt 

conținut non-text nu au o descriere 

textuală. 

1.2.1 Doar audio și doar video (preînregistrat) Conform  

1.2.2 Subtitrări (preînregistrat) Conform  

1.2.3 Audiodescriere sau alternativă media 

(preînregistrat) 

Conform  

1.3.1 Informații și relații Parțial conform • În unele cazuri, structura sau 

semnificația conținutului este indicată 

doar vizual și nu este codificată astfel 

încât instrumentele asistive să o poată 

citi. 

1.3.2 Secvență semnificativă Conform  

1.3.3 Caracteristici senzoriale Conform  

1.4.1 Utilizarea culorii Parțial conform • În unele cazuri, culoarea este utilizată 

singură pentru a transmite un sens sau a 

indica o diferență. 

1.4.2 Control audio Conform  

2.1.1 Tastatură Parțial conform • Unele funcții nu pot fi utilizate cu 

tastatura. 

2.1.2 Fără blocare a tastaturii Conform  

2.1.4 Comenzi rapide cu taste de caracter Conform  

2.2.1 Timp ajustabil Conform  

2.2.2 Pauză, oprire, ascundere Conform  

2.3.1 Trei clipiri sau sub pragul admis Conform  

2.4.1 Ocolirea blocurilor Conform  

2.4.2 Titlul paginii Conform  

2.4.3 Ordinea de focalizare Parțial conform • Când utilizatorii navighează cu tasta 

Tab prin conținut, ordinea de focalizare 

nu corespunde sensului sau modului de 

funcționare a elementelor. 

2.4.4 Scopul linkului (în context) Parțial conform • Scopul unor linkuri sau controale nu 

reiese clar din text sau din context. 

2.5.1 Gesturi cu indicatorul Conform  

2.5.2 Anularea acțiunii indicatorului Conform  

2.5.3 Eticheta în nume Conform  

2.5.4 Acționare prin mișcare Conform  

3.1.1 Limba paginii Conform  

3.2.1 La focalizare Conform  

3.2.2 La introducerea datelor Conform  

3.2.6 Asistență consecventă Conform  

3.3.1 Identificarea erorii Parțial conform • Când este detectată o eroare, câmpul 

greșit nu este indicat sau eroarea nu este 

descrisă în text. 

3.3.2 Etichete sau instrucțiuni Parțial conform • Nu există etichete sau instrucțiuni atunci 

când utilizatorul trebuie să introducă date. 

3.3.7 Introducere redundantă Conform  

4.1.1 Parsare Conform  

4.1.2 Nume, rol, valoare Parțial conform • Unele componente nu transmit numele, 

rolul, starea sau valoarea lor către 

instrumentele asistive sau nu le notifică 

despre modificări. 



 

Corespunzător nivelului WCAG 2.2 AA 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

1.2.5 Audiodescriere (preînregistrat) Conform  

1.3.4 Orientare Conform  

1.3.5 Identificarea scopului datelor introduse Parțial conform • Unele câmpuri de introducere nu indică 

instrumentelor asistive ce date colectează 

sau acest lucru este configurat greșit. 

1.4.3 Contrast (minim) Parțial conform • Textul și imaginile de text nu au 

întotdeauna un contrast suficient, cu 

excepția elementelor precum logo-urile. 

1.4.4 Redimensionarea textului Parțial conform • Unele texte nu pot fi mărite de două ori 

fără pierderea conținutului sau a funcțiilor 

(cu excepția subtitrărilor și a imaginilor 

de text). 

1.4.5 Imagini de text Conform  

1.4.10 Reflow Parțial conform • Conținutul care nu necesită un aspect 

bidimensional nu se reajustează la 

redimensionarea ecranului. 

1.4.11 Contrast non-text Parțial conform • Unele componente importante nu au un 

raport de contrast de cel puțin 3:1 față de 

elementele din apropiere. 

1.4.12 Spațierea textului Parțial conform • Modificarea spațierii dintre rânduri, 

paragrafe, litere sau cuvinte face ca o 

parte din conținut să dispară. 

1.4.13 Conținut la survolare sau focalizare Conform  

2.4.5 Mai multe moduri de acces Conform  

2.4.6 Titluri și etichete Parțial conform • Unele titluri sau etichete nu descriu clar 

conținutul sau funcția. 

2.4.7 Focalizare vizibilă Parțial conform • Unele elemente interactive nu au un 

indicator de focalizare vizibil la utilizarea 

tastaturii. 

2.4.11 Focalizare neobstrucționată (minim) Conform  

2.5.7 Mișcări de tragere Conform  

2.5.8 Dimensiunea țintei (minim) Conform  

3.1.2 Limba fragmentelor Conform  

3.2.3 Navigare consecventă Conform  

3.2.4 Identificare consecventă Conform  

3.3.3 Sugestie privind erorile Conform  

3.3.4 Prevenirea erorilor (juridic, financiar, date) Conform  

3.3.8 Autentificare accesibilă (minim) Conform  

4.1.3 Mesaje de stare Parțial conform • Unele mesaje de stare nu pot fi citite de 

instrumentele asistive fără schimbarea 

focalizării. 

  



Capitolul 10: Documente non-web 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

10.0 Generalități (informativ) Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

10.1.1.1 până la 10.4.1.3 A se vedea secțiunea WCAG 

2.2 

A se vedea informațiile din secțiunea 

WCAG 2.2 

10.5 Poziționarea subtitrărilor Nu se aplică  

10.6 Temporizarea audiodescrierii Nu se aplică  

  



Capitolul 11: Software 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

11.0 Generalități (informativ) Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.1.1.1 până la 11.4.1.3 A se vedea secțiunea WCAG 

2.2 

A se vedea informațiile din secțiunea 

WCAG 2.2 

11.5 Interoperabilitate cu tehnologia asistivă Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.5.1 Funcționalitate închisă Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.5.2 Servicii de accesibilitate Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.5.2.1 Suportul serviciilor de accesibilitate ale 

platformei pentru software care oferă o interfață cu 

utilizatorul 

A se vedea 11.5.2.5–

11.5.2.17 

A se vedea informațiile din 11.5.2.5–

11.5.2.17 

11.5.2.2 Suportul serviciilor de accesibilitate ale 

platformei pentru tehnologiile asistive 

A se vedea 11.5.2.5–

11.5.2.17 

A se vedea informațiile din 11.5.2.5–

11.5.2.17 

11.5.2.3 Utilizarea serviciilor de accesibilitate A se vedea informațiile din 

11.5.2.5–11.5.2.17 

A se vedea informațiile din 11.5.2.5–

11.5.2.17 

11.5.2.4 Tehnologie asistivă Nu se aplică  

11.5.2.5 Informații despre obiect Nu se aplică  

11.5.2.6 Rând, coloană și anteturi Nu se aplică  

11.5.2.7 Valori Nu se aplică  

11.5.2.8 Relații de etichetare Nu se aplică  

11.5.2.9 Relații părinte-copil Nu se aplică  

11.5.2.10 Text Nu se aplică  

11.5.2.11 Lista acțiunilor disponibile Nu se aplică  

11.5.2.12 Executarea acțiunilor disponibile Nu se aplică  

11.5.2.13 Urmărirea atributelor de focalizare și 

selecție 

Nu se aplică  

11.5.2.14 Modificarea atributelor de focalizare și 

selecție 

Nu se aplică  

11.5.2.15 Notificarea modificărilor Nu se aplică  

11.5.2.16 Modificări ale stărilor și proprietăților Nu se aplică  

11.5.2.17 Modificări ale valorilor și textului Nu se aplică  

11.6 Utilizarea documentată a accesibilității Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.6.1 Controlul utilizatorului asupra funcțiilor de 

accesibilitate 

Nu se aplică  

11.6.2 Fără perturbarea funcțiilor de accesibilitate Nu se aplică  

11.7 Preferințele utilizatorului Nu se aplică  

11.8 Instrumente de creare a conținutului Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.8.1 Tehnologia conținutului Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

11.8.2 Crearea de conținut accesibil A se vedea secțiunea WCAG 

2.2 (dacă nu este un 

instrument de creare a 

conținutului, se introduce 

„Nu se aplică”) 

A se vedea informațiile din secțiunea 

WCAG 2.2 

11.8.3 Păstrarea informațiilor de accesibilitate la 

transformări 

Nu se aplică  

11.8.4 Asistență pentru corectare Nu se aplică  

11.8.5 Șabloane Nu se aplică  

  



Capitolul 12: Documentație și servicii de asistență 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

12.1 Documentația produsului Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

12.1.1 Funcții de accesibilitate și compatibilitate Nu se aplică  

12.1.2 Documentație accesibilă A se vedea secțiunea WCAG 

2.2 

A se vedea informațiile din secțiunea 

WCAG 2.2 

12.2 Servicii de asistență Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

12.2.2 Informații privind funcțiile de accesibilitate 

și compatibilitate 

Nu se aplică  

12.2.3 Comunicare eficientă Nu se aplică  

12.2.4 Documentație accesibilă A se vedea secțiunea WCAG 

2.2 

A se vedea informațiile din secțiunea 

WCAG 2.2 

  



Capitolul 13: TIC care asigură accesul la serviciile de releu sau de 

urgență 

Criterii Nivel de conformitate Observații și explicații 

13.1 Cerințe privind serviciile de releu Celulă de titlu – nu necesită 

răspuns 

Celulă de titlu – nu necesită răspuns 

13.1.2 Servicii de releu text Nu se aplică  

13.1.3 Servicii de releu prin limbaj mimico-gestual Nu se aplică  

13.1.4 Servicii de releu prin citire labială Nu se aplică  

13.1.5 Servicii de telefonie cu subtitrare Nu se aplică  

13.1.6 Servicii de releu voce-la-voce Nu se aplică  

13.2 Acces la serviciile de releu Nu se aplică  

13.3 Acces la serviciile de urgență Nu se aplică  

  



Accesibilitatea web 

Dizabilitatea este definită ca fiind: orice limitare a activității sau restricție a participării în societate, resimțită de 

o persoană ca urmare a unei alterări substanțiale, de durată sau definitive a uneia sau mai multor funcții fizice, 

senzoriale, mentale, cognitive sau psihice, a unei dizabilități multiple sau a unei afecțiuni de sănătate 

invalidante. 

Accesibilitatea web constă în a face serviciile publice de comunicare online accesibile persoanelor cu dizabilități 

și se bazează pe patru principii fundamentale: 

• Perceptibil: Informațiile și componentele interfeței cu utilizatorul trebuie prezentate utilizatorului astfel încât 

acesta să le poată percepe. De exemplu, prin furnizarea de echivalente textuale pentru tot conținutul non-text, 

care pot fi apoi prezentate în alte forme, în funcție de nevoile utilizatorului: caractere mari, braille, sinteză 

vocală, simboluri sau limbaj simplificat. 

• Operabil: Componentele interfeței cu utilizatorul și de navigare trebuie să fie operabile. De exemplu, prin 

punerea la dispoziție a tuturor funcțiilor prin intermediul tastaturii. 

• Ușor de înțeles: Informațiile și modul de utilizare a interfeței cu utilizatorul trebuie să fie ușor de înțeles. 

Conținutul textual trebuie să fie lizibil, iar navigarea trebuie să fie consecventă. 

• Robust: Conținutul trebuie să fie suficient de robust pentru a putea fi interpretat în mod fiabil de o gamă largă 

de agenți utilizator, inclusiv de tehnologiile asistive. 

Medii de testare 

Sisteme de operare 

• Apple Mac OS X (cea mai recentă versiune) 

• Microsoft Windows (cea mai recentă versiune) 

• Apple iOS (cea mai recentă versiune) 

• Google Android (cea mai recentă versiune) 

Nu am folosit Linux, deoarece în prezent este foarte puțin utilizat de către utilizatorii cu dizabilități. 

Browsere și software pentru utilizator 

În cele mai recente versiuni disponibile pentru diferitele sisteme de operare: 

• Google Chrome 

• Windows Edge 

• Safari 

• Adobe Acrobat Reader / Preview pe Mac (doar pentru fișiere PDF) 

Cititoare de ecran și tehnologii asistive 

Pentru a obține o evaluare cât mai standardizată, testăm totul folosind configurația implicită a tehnologiilor 

asistive. 

Pentru a realiza o evaluare cât mai realistă, testăm de asemenea: 

• Adaptările grafice prezente pe diferitele sisteme (culori, contraste, subtitrări etc.) 

• Emulările de mouse, lupele și tastaturile pe ecran sau setările îmbunătățite ale tastaturii din diferitele sisteme 

• VoiceOver – doar sisteme Apple 

• TalkBack – doar Android 

• NVDA (cea mai recentă versiune) și Freedom Scientific JAWS (penultima versiune) – doar sisteme PC 

Metodologie 



Metodologie obiectivă de verificare manuală și semiautomată 

Analizăm conținutul cu diferite sisteme automate și semiautomate și comparăm rezultatele instrumentelor pentru 

a obține cea mai completă și obiectivă verificare. Standardul de referință pe care îl utilizăm, cu excepția cazului 

în care se solicită altfel, este întotdeauna cel mai recent (WCAG 2.2), astfel încât să putem asigura 

conformitatea în toate țările din care punctul de contact (site, aplicație etc.) poate fi accesat. 

Prin urmare, verificarea noastră este conformă cu nivelul AA din WCAG 2.2 și cu cerințele din liniile directoare 

UNI EN 301549 sau echivalentul acestora din RGAA francez. Fiecare instrument produce rezultate care sunt 

apoi analizate de experții noștri: prin urmare, este posibil ca nu toate rezultatele instrumentelor să fie incluse, 

deoarece sunt considerate fals pozitive negative (false negative). 

Instrumente automate pentru verificarea sintaxei 

• W3C Markup Validation Service: utilizat pentru codul generat, deoarece este instrumentul oficial pentru 

verificarea HTML, XHTML, MathHTML etc. 

• W3C CSS Validation Service: deși corectitudinea CSS nu afectează accesibilitatea, aceasta poate influența 

anumite aspecte care au totuși un impact asupra ei, dacă nu este interpretată corect din cauza erorilor. 

Verificarea este, prin urmare, oportună și se realizează cu W3C CSS Validation Service. 

• PAC PDF Checker 

Instrumente automate și semiautomate pentru verificarea culorilor 

• Color Contrast Analyser (CCA): utilizat punctual pentru contrastele îndoielnice. 

• WCAG Color Contrast Checker: utilizat ca prim control pentru verificarea contrastelor culorilor folosite în 

codul CSS al paginilor. 

• Text on Background Image a11y Check: utilizat pentru verificarea situațiilor în care textul se suprapune 

peste imagini. 

• Color Contrast Accessibility Evaluator: utilizat ca verificare suplimentară pentru unele pagini online. 

Instrumente automate și semiautomate pentru verificarea accesibilității 

Câțiva validatori online utilizați ca eșantion pe pagini: 

• Accescan 

• Wave 

Și alte instrumente locale: 

• Web Developer Toolbar: utilizat ca sprijin pentru verificarea manuală. Ne-a permis să localizăm imagini fără 

text alternativ, câmpuri fără etichete etc. 

• AXE și Lighthouse pentru Chrome: ne-au oferit indicații precise privind defectele de accesibilitate ale 

codului HTML, dar și privind atributele WAI-ARIA, esențiale în cazul aplicațiilor web și al componentelor 

interactive. 

Termeni 

Termenii utilizați în informațiile privind nivelul de conformitate sunt definiți după cum urmează: 

• Conform: Funcționalitatea produsului dispune de cel puțin o metodă care îndeplinește criteriul fără defecte 

cunoscute sau care îl îndeplinește printr-o facilitate echivalentă. 

• Parțial conform: O parte din funcționalitățile produsului nu îndeplinesc criteriul. 

• Neconform: Majoritatea funcționalităților produsului nu îndeplinesc criteriul. 

• Nu se aplică: Criteriul nu este relevant pentru produs. 

• Neevaluat: Produsul nu a fost evaluat în raport cu acest criteriu. Această valoare poate fi utilizată doar pentru 

criteriile de nivel AAA din WCAG. 


